> SNACK MENU



Servito dalle ore 12:00 alle ore 19:00 nel nostro Ristorante
Served from 12:00 to 700 pm in our Restaurant

Pizza Margherita
(1,3,4, 11
With tomato, mozzarella and oregano

Avec tomate, mozzarella et origan

12,00

Pizza Napolctana

Pomodoro, mozzarella, aglio, olive, origano ¢ basilico
(1,3,4,6,11)
With tomato, mozzarella cheese, garlic, black olives, oregano and basil

15,00

Pizza con Mozzarella fior di latte, Mortadella ¢ Pistacchi
(1,3, 4,11,13)
With mozzarella “fior di latte” cheese, mortadella and pistachio

Pizza ala mortadelle et aux pistaches
18,00
Focaccia al formaggio Ligure
(1,3,4,11)
[Local cheese focaccia Ligurian style

Focaccia au fromage ligure

12,00

Prezzi in Euro/Prices in Euro — Coperto/Cover charge 3,50 - Iva compresa nel prezzo/VAT included in the price



Servito dalle ore 12:00 alle ore 19:00 nel nostro Ristorante
Served from 12:00 to 7:00 pmin our Restaurant

Caprese di Mozzarella fior di latte
(3,4, 14)
Mozzarella “fior dilatte”, roasted artichokes and local tomatoes

Mozzarella « fior di latte », artichauts rotis et tomates locales
14,00

Prosciutto crudo San Daniele e Melone
San Daniele “Prosciutto crudo” and melon

Jambon cru San Daniele et melon
14,00

Insalatina di misticanza stagionale,

pomodoro, Carote, Olive ¢ Mozzarella
(67,9,13)
Scasonal mixed salad with local tomatoes, carrots and mozzarella cheese
Salade composée de saison, tomate, carottes, olives et mozzarella
18,00

Trofic con Pesto alla Genovese
(1,2,3,4,6,7,8,9,1,12,13)
Short pasta served with traditional pesto sauce
Trofie au pesto genois
17,00

Tiramist a modo Nostro
(1,2,3,4)
Tiramisu our way
Tiramisu a notre facon
10,00

Prezzi in Euro/Prices in Euro — Coperto/Cover charge 3,50 - Iva compresa nel prezzo/VAT included in the price



GUIDO

Restaurant

Informazioni sulle Allergie Alimentari:
Alcuni piatti e bevande possono contenere uno o pit dei 14 allergeni indicati dal Regolamento UE N.
1169/2011.
Gli allergeni e i loro derivati sono: (1) Cereali contenenti glutine, (2) Uova, (3) Latte, (4) Soia, (5)
Sedano, (6) Pesce, (7) Molluschi,
(8) Crostacei, (9) Semi di sesamo, (10) Lupini, (11) Senape, (12) Arachidi, (13) Frutta a guscio, (14)
Anidride Solforosa.

Il nostro pane, i grissini e le focaccine serviti al tavolo sono fatti in casa e contengono i seguenti
allergeni: 1, 3, 4,9, 1

Su richiesta & possibile consultare I'apposita documentazione che verra fornita dal personale in servizio.
Non possiamo garantire la totale assenza di tracce di tali allergeni in tutti i nostri piatti e bevande.

Food Allergy Information:
Certain dishes and beverages may contain one or more of the 14 allergens designated by EU
Regulation No. 1169/2011.
The designated allergens and products thereof are: (1) Cereals containing gluten, (2) Eggs, (3) Milk, (4)
Soybeans, (5) Celery, (6) Fish, (7) Molluscs,
(8) Crustaceans, (9) Sesame seeds, (10) Lupin beans, (11) Mustard, (12) Peanuts, (13) Nuts, (14) Sulphur
dioxide and sulphites.

Our bread, breadsticks and focaccia served at the table are homemade and contain the following
allergens: 1, 3, 4,9, 11

Please consult the appropriate documentation that will be provided by ourstaff upon request.
We can not guarantee the total absence of allergens in all of our dishes and beverages

Informations sur les allergies alimentaires :
Certains plats et boissons peuvent contenir un ou plusieurs des 14 allergénes désignés par le Reéglement
(UE) n° 1169/2011.
Les allergénes désignés et leurs produits dérivés sont : (1) Céréales contenant du gluten, (2) CEufs, (3)
Lait, (4) Soja, (5) Céleri, (6) Poisson, (7) Mollusques, (8) Crustacés, (9) Graines de sésame, (10) Lupin,
(11) Moutarde, (12) Arachides, (13) Fruits a coque, (14) Anhydride sulfureux et sulfites.

Notre pain, nos gressins et notre focaccia servis a table sont faits maison et contiennent les allergénes
suivants : 1, 3, 4,9, 11

Veuillez consulter la documentation appropriée qui vous sera fournie par notre personnel sur demande.
Nous ne pouvons garantir l'absence totale d'allergénes dans tous nos plats et boissons.




